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Imhallfin:-

S.T.O. Joseph Said Pullicinoe B.A. (Hons.), LL.D. - President
Onor. Carmel A. Agius B.A,, LL.D.
Onor. Joseph D. Camilleri B.A., LL.D.

Avv Dr. Austin Sammui noe
versus

Vivian Bianchi et noe

Preskrizzjoni ta’ Sena - Artikolu 544 (a) tal-Kodici tal-
Kummeré¢ - Hague Rules

11-Qorti ta’ I-Appell irrevokat decizjoni ta’ I-Ewwel Qorti dwar il-
preskrizzjoni wara li stabbiliet li kienu japplikaw il-Hague Rules
ghall-kuntratt in ezami u rreferiet ghall-Kap. 140 ta’ I-Edizzjoni
Riveduta tal-Ligijiet ta’ Malta.

11-Qorti:-

Dan hu appell minn sentenza moghtija mill-Onorabbli
Qorti tal-Kummer¢ fit-3 ta’ Mejju, 1990, li biha giet milqugha
eccezzjoni tal-preskrizzjoni ta’ sena, a bazi ta’ l-artikolu 544

tal-Kodici tal-Kummeré, issollevata mill-agenti tal-vapur. Is-
sentenza appellata tagra hekk:

“l¢-¢itazzjoni pprezentata kienet tghid li:

Peress illi s-socjetd Tip Top Limited importat gewwa
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Malta 1 “Pallet s.t.o. 20 VDR Dv-90W Video Recorders”
mghobbija fi groupage container tas-socjeta estera Near East
Container Lines (NECOL) fuq il-bastiment Kastamonu minn
Hamburg;

Peress illi wara li dan il-container kien wasal Malta fl-
ewwel ta’ Gunju, 1988 u inhatt minn fuq I-imsemmi vapur fl-
istess data u l-merkanzija giet ikkonsenjata lill-importatur f1-10
ta’ Gunju, 1988 b’nugqasijiet kif jirrizulta mill-anness Survey
Report (dok. A); ‘

Peress illi s-so¢jeta assikuratrici Eagle Star Insurance
Company Limited hallset lill-importatur is-somma ta’ elf, disa’
mija, sebgha u ghoxrin lira Maltija u ghaxar c¢entezmi
(Lm1927.10) bhala kumpens ghan-nuqqasijiet relattivi u giet
issurrogata fid-drittijiet taghhom (dok. B) u peress li s-so¢jeta
attrici kellha thallas ukoll Lm20 bhala Agency Fee, Lm10 bhala
Surveyor’s Fee u Lm10 bhala spejjez; ,

Peress li ghalhekk is-so¢jeta attrici soffriet danni fl-
ammont totali ta’ elf, disa’ mija, sebgha u sittin lira Maltija u
ghaxar ¢entezmi (Lm1967.10);

Peress illi I-konvenuti nomine jew min minnhom huma
responsabbli ghal dawn id-danni;

Jghidu ghaliex, il-konvenuti nomine, m’ghandhiex din il-
Qorti, ghar-ragunijiet premessi:

Tiddikiara u tidde¢idi (i huma je\y min minnhom
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responsabbli ghan-nuqqasijiet u danni msemmija u

Konsegwentement tikkundannahom jew min minnhom
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ihallsu s-somma ta’ elf, disa’ .mija, sebgha u sittin lira Maltija u
ghaxar ¢centezmi (Lm1967.10);

Bl-ispejjez u bl-interessi legali mid-data tas-27 ta’ April,
1989 pagament relattiv in rifuzjoni, kontra I-konvenuti nomine,
li huma ngunti ghas-subizzjoni;

li-konvenuta socjeta Bianchi & Sons Limited bhala agent
ta’ l-armaturi tal-bastiment Kastamonu eccepiet
preliminarjament id-dekadenza ta’ sena skond l-artikolu 544 ta]-
Kodié¢i tal-Kummer¢ u billi din is-sentenza hija limitata ghas-
soluzzjoni ta’ din l-ec¢ezzjoni, I-e¢¢ezzjonijiet 1-ohra mhumiex
se jigu ripetuti;

L-istess soc¢jeta giet konvenuta fisimha proprju bhala
depozitarja tal-merkanzija meta din waslet Malta u din ec¢epiet
li hija r¢eviet il-merkanzija bin-nuqqasijiet 1i hemm imsemmija
fic-citazzjoni u fi kwalunkwe kaz ghandha r-responsabbilita
limitata skond il-polza ta’ karigu u I-ligi;

Is-so¢jeta Allfreight Limited giet ukoll imharrka bhala
depozitarja tal-merkanzija u din ukoll qalet li rceviet il-
merkanzija bin-nieqes kif innota l-uffi¢jal inkarigat tad-
Dipartiment tad-Dwana;

Fuq l-e¢cezzjoni a bazi ta’ I-artikolu 544 (3) tal-Kodici tal-
Kummer¢, Kap. 13 ga artikolu 6365 (e) ta’ 1-Edizzjoni ta’ |-
1942, ghandu i-ewwelnett jinghad illi ghalkemm forsi b’lapsus
calami fin-nota ta’ osservazzjonijiet tal-konvenuti Bianchi
bhala agenti ta’ l-armaturi, jinghad “id-dekadenza ta’ sena”
mill-kwotazzjoni stess ta’ l-artikolu jidher li l-perijodu huwa
wiehed ta’ preskrizzjoni u mhux ta’ dekadenza, u dan huwa
ukoll ikkonfermat minn sentenzi ta’ dawn il-Qrati bhala dik li
giet ippronunzjata minn din il-Qorti fil-5 ta’ Ottubru -
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interruzzjoni ta’ I-istess perijodu permezz ta’ atti gudizzjarji -
mandati - li altrimenti mhumiex idonei biex jinterrompu d-
dekors fil-kazijiet ta’ dekadenza;

It-tieni kwistjoni tirrigwarda l-applikabilita ta’ I-istess
preskrizzjoni ghal azzjoni prezenti i hija 1-azzjoni tas-surrogat
li hallas id-danni sofferti minn haddiehor, minhabba konsenja
ta’ merkanzija li tirrizulta li fiha nugqasijiet jew difetti;

Dan l-aspett ta’ l-ec¢ezzjoni kien gie ukoll imsemmi fil-
kawza ga msemmija - Caruana vs Mifsud, perd 1-Qorti
ssorvolat il-kwistjoni, ghalkemm implicitament irrikonoxxiet 1-
applikabilita in kwantu ddecidiet li I-istess preskrizzjoni kienet
perd giet interrotta u fogikament, decizjoni tali, timplika li i-
preskrizzjoni tapplika ghall-azzjonijiet ghar-risar¢ciment tad-
danni sofferti minhabba nuqqasijiet fil-kwantita jew fil-kwalita
tal-merkanzija kkonsenjata. Pero din il-kwistjoni giet
espressament dec¢iza mill-Qorti ta’ I-Appell - Sede Inferjuri - fil-
kawza Pace ef vs Naudi nomine, f1-20 ta’ Marzu, 1917 - Vol.
23.1.359 fejn inghad:

(23

.. ed ¢é indubitato che tale prescrizione colpisce ancora
. l'azione pel risarcimento di danni per difetto di consegna,
perché se non puo essere chiesta la consegna, non si puo
chiedere l'indennizzo nel difetto della consegna medesima”;

[l-bastiment armat mill-konvenuti Bianchi nomine, wasal
Malta fl-1 ta’ Gunju, 1988 u minn din id-data sat-8 ta’ Gunju,
1989, meta giet ipprezentata |-prezenti ¢itazzjoni ma sar ebda
att guridiku iehor. Ghalhekk I-azzjoni ghad-danni li seta’
jezercita l-awtur ta’ l-attur nomine giet effettivament preskritta
ghaliex ghaddiet aktar minn sena meta giet ezercitata;

L-attur jippretendi, fin-Nota ta’ Osservazzjonijiet, li
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m’ghandux japplika I-Kodi¢i tal-Kummer¢ u dan bis-sahha ta’ |-
Att X1 ta’ 1-1954 - illum Kap. 140. Din il-pretensjoni, in kwantu
hija bbazata fuq l-artikolu 3 ta’ dak I-Att, hija manifestament
illegittima ghaliex huwa evidenti li d-deroga li dak I-Att qed
jaghmel, hija limitata ghall-kazijiet ta’ poloz ta’ karigu li
jinhargu biex jirregola t-trasport ta’ merkanzija minn Malta ghal
post iehor barra minn dawn il-Gzejjer, 1i mhux il-kaz prezenti;

L-istess attur jippretendi, inoltre, illi 1-Qorti ghandha
tapplika, mhux il-Kodi¢i tal-Kummer¢, imma 1-Hague Rules,
skond il-Konvenzjoni ta’ Bruxelles ta’ 1-1924. 1-Qorti pero ma
fehmitx kif l-attur iddeduca dan 1-obbligu tal-Qorti - minn dak li
hemm fl-imsemmi Kap. 140 billi dan - apparti
konsiderazzjonijiet ohra - ma japplikax ghall-kaz in kwistjoni u
ghalhekk ebda deduzzjoni jew argumentazzjoni minnu ma tista’
tkun valida;

Il-Hague Rules, biex japplikaw f’kaz bhal dan in kawza,
iridu jkunu invokati kuntrattwalment mill-partijiet, spe¢jalment
fil-polza ta’ karigu. U billi dan mhux il-kaz, fil-polza ta’ karigu
rilevanti, il-Qorti ma tistax tiskarta I-Kodi¢i tal-Kummer¢ biex
tapplika regoli ohra - huma x’inhnma - minghajr bazi

gurisdizzjonalment soda;

Ghal dawn ir-ragunijiet, il-Qorti takkolji l-eccezzjoni ta’
preskrizzjoni ta’ l-azzjoni billi ddekorriet sena mill-gurnata li
wasal f"Malta l-bastiment Kastamonu u l-gurnata li fiha gie
pprezentat l-att ta’ ¢itazzjoni mill-attur-nomine kontra Bianchi
& Sons Limited, bhala agent ta’ 1-armaturi ta’ |-istess bastiment,
¢joé s-socjeta Near East Container Lines (NECOL), u
konsegwentement tichad it-talbiet ta’ l-attur nomine in kwantu
huma proposti kontra din is-so¢jetd kif konvenuta fil-vesti
taghha rapprezentattiva bl-ispejjez kontra [-istess attur;
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«i w1 ll-kawza tibga’ differita ghall-kontinwazzjoni, fil-konfront

tal-konvenuti I-ohra, ghal nhar il- Glmgha, 11 (hdax) ta’ Mejju,

1990;mill-10.30 a.m.”; * -

b&pn:x.'ﬂ?w e : ~

_' o attur, fl- appell tieghu, sostna li l-artikolu 544 tal-Kodi¢i
tal-Kummer¢' ma kienx applikabbli ghall-kaz billi dan kien

. irregolat ' mill-Hague Laws kemm ex lege u kemm ukoll bi

- klawsoli appoziti fuq il-poloz tal-kariku esebiti. Ghalhekk, talab
li dina I-Qorti joghgobha tirrevoka s-sentenza appellata u tichad
it-tielet e¢éezzjoni tal-preskrizzjoni ta’ l-appellati Bianchi &
Sons Limited bhala agenti tan-NECOL, armaturi tal-bastiment
Kastamonuy; ' -
T
Y- L-appellati msemmija, fir-risposta taghhom, qalu li s-
sentenza appellata kienet gusta u li timmerita konferma billi 1-
Hague Rules ma kinux applikabbli. Subordinatament, irriferew
ghall-ewwel ec¢cezzjoni kontenuta fin-nota ta’ ectezzjonijiet
ulterjuri li biha sostnew li, anke jekk ghall-grazzja ta’ I-
argument, il-Hague Rules kienu applikabbli, xorta wahda I-
azzjoni attri¢i kienet preskritta skond l-istess Regoli;

Is-so¢jeta appellata Bianchi & Sons Limited irrispondew

. bl-istess mod bhall-appellati I-ohra fuq imsemmija. Inoltre,

huma nqdew bir-risposta taghhom, billi taw e¢tezzjoni ad hoc u

¢joe dik tal-preskrizzjoni skond Il-artikolu 544 tal-Kodi¢i

Kummerc¢jali, jigifieri sena mill-wasla tal-vapur, u

subordinatament il-preskrizzjoni skond il-Hague Rules, u ¢joe
" sena mill-kunsinna tal-merkanzija;

" L-appellanti Bianchi talbu li din il-Qorti tikkonferma s-
sentenza appellata u subordinatament tilqa’ l-ec¢¢ezzjoni tal-
preskrizzjoni skond il-Hague Rules;

Din hija kawza maghmula minn surrogat, li hallas danni
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sofferi minn importatur, minhabba kunsinna ta’ :merkanzija
trasportata, li sfat danneggata jew b’nuqqasulet Il-merkanzija
tghabbiet §o groupage container li gie karikat abbord fil-port
ta’ Hamburg, il-Germanja, fit-18 ta’ Mejju, 1988. Il-bastiment
tal- merkanzu_a Kastamonu wasal Malta fl-1 ta’ Gunju 1988.
Fis-6 ta’ Gunju, il-merkanzija giet irtirata mis-so¢jeta
konvenuta Allfreight Limited u l-importatur (Tip Top Limited)
jidher [i ha i-konsenja tal-merkanzija tieghu fI-10 ta’ Gunju,
1988. I¢-¢itazzjoni odjerna giet ipprezentata fit-8 ta’ Gunju,
1989;

Is-so¢jeta konvenuta appellata Bianchi & Sons Limited
giet imharrka kemm fil-vesti taghha ta’ agent tas-socjeta estera
Near East Container Lines (NECOL), armaturi ta’ l-imsemmi
bastiment, u_kemm ukoll fil-vesti taghha ta’ depozitarja, ¢joé,
bhala operatrici tal-Bonded Store fejn ghamlet xi zmien
mahzuna 1-merkanzija. L-istess soc¢jetd, fiz-zewg vesti_taghha,
eccepiet il-preskrizzjoni tas-sena a tenur ta’ l-artikolu 544 (e)
tal-Kodi¢i tal-Kummer¢, perd, is-so¢jeta msemmija, f'isimha
proprju, ressqet din l-ec¢¢ezzjoni fl-istadju ta’ dana l-appell;

L-attur appellant ikkumbatta din l-e¢¢ezzjoni tal-
preskrizzjoni billi ssottometta li dina d-disposizzjoni ma kinitx
applikabbli ghall-kaz odjern, - li- invece Kkien irregolat bid-
disposizzjonijiet tal-Hague Rules. L-Ewwel Onorabbli Qorti ma
laqghetx din is-sottomissjoni ghaliex qalet li |-Hague Rules ma
gewx “invokati kuntrattwalment mill-partijiet”. Ghalhekk,
applikat il-Kodi¢i tal-Kummer¢ u sabet fondata l-ec¢ezzjoni tal-
preskrizzjoni a bazi tas-sena mill-wasla tal-vapur;

1li 1-ewwel aggravju ta’ I-attur huwa li 1-Ewwel Qorti ma
kinitx korretta meta qalet li I-Hague Rules ma gewx invokati
kuntrattwalment. L-attur jispjega l-aggravju tieghu hekk:
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“Hemm zewg poloz ta’ karigu li jistghu jkunu rilevanti,
wahda tan-NECOL u l-ohra ta’ I-1.O.T.C. GmbH. It-tnejn
jiddikjaraw spec¢ifikatament illi ghandhom japplikaw ghall-
kuntratt il-Hague Rules jew il-Hague-Visby Rules - f’tan-
NECOL, fil-klawsola 5 (A) (1) (u mhux fil-klawsola 1, kif
erronjament indikat fin-nota ta’ osservazzjonijiet ta’ 1-esponent)
u f’ta’ 1-1.O.T.C. fil-klawsola 2;

Ghalhekk, l-esponent ma jistax jifhem kif I-Ewwel Qorti
.ddikjarat li I-Hague Rules ma gewx invokati kontrattwalment
mill-partijiet fil-polza ta’ karigu”;

Ma giex spjegat, mill-provi s’issa akkwiziti fil-process, I-
iter ta’ kif ezattament hargu z-zewg poloz ta’ kariku, esebiti fil-
process (a fol. 29 u 50). Perd, ghall-fini ta’ I-indagini li trid issir
f>dan l-istadju, tali spjegazzjoni mhijiex essenzjali, billi dak li
hu mehtieg ghal issa huwa li 1-Qorti tezamina dawn iz-zewg
poloz biex tara jekk japplikawx kontrattwlament il-Hague
Rules;

II-klawsola 5 (A) (1) tal-polza tan-NECOL, li tapplika
ghall-Port to Port Shipment, taqra hekk:

“The liability (if any) of the Carrier for loss of or damage
to the Goods occurring from and during loading on to any
seagoing vessel up to and during discharge from that vessel or
from another seagoing vessel into which the Goods shall have
been transhipped shall be determined in accordance with any
national law making the Hague Rules or the Hague-Visby Rules
compulsorily applicable to this Bill of Lading or, if there be no
such national law in accordance with the Hague Rules. All the
terms of this Bill of Lading (except (B) below) shall apply to
such carriage, save that if any term in this Bill of Lading is
inconsistent with or repugnant to the Hague Rules or the
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Hague-Visby Rules as the case may be, it shall to the extent of
such inconsistency or repugnance and no further be null and
void™;

II-Qorti tifhem li dina l-klawsola hija ¢ara bizzejjed u
m’ghandha bzonn Il-ebda interpretazzjoni billi tispjega
adegwatament lilha nfisha. Ma hemmx dubbju li, ghat-trasport
Port to Port Shipment, il-polza espressament taddotta 1-Hague
Rules. Mhux hekk biss, izda kif ta’ sikwit jigri, il-polza tghid
esplicitament li f’kaz ta’ konflitt jew repugnancy bejn il-polza u
I-Hague Rules, dawn ir-Rules ghandhom jipprevalu;

L-istess konkluzjoni tingibed fil-konfront tal-polza I-ohra
esebita a fol. 50, ¢joeé dik ta’ I-IOTC. It-tieni klawsola ta’ dina I-
polza, intestata General Paramount Clause taqra hekk:

“The Hague Rules ... as enacted in the country of shipment
shall apply to this contract. When no such enactment is in force
in the country of shipment, the corresponding legislation of the
country of destination shall apply, but in respect of shipments to
which no such enactments are compulsorily applicable, the
terms of the said convention (Brussels Convention, 1924) shall

apply ...

I-polza in kwistjoni, kif diga ntqal, inharget f’"Hamburg.
ll-country of shipment, f’dan il-kaz, hija r-Repubblika Federali
tal-Germanja. Kif jghid l-attur appellant, fin-nota_tieghu a fol.
83 (ipprezentata fil-prim’istanza):

“Dan il-pajjiz irratifika 1-Hague Rules (sive Brussels
Convention, 1924) fl-1 ta’ Lulju, 1939 u gie reintegrat fl-istess
Rules wara t-Tieni Gwerra Dinjija u precizament fl-1 ta’
Novembru, 1953”;
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Kieku |-Hague Rules ma japplikawx fil-country of
shipment, xorta wahda 1-Hague Rules japplikaw ghall-polza in
kwistjoni skond it-tieni alternattiva proposta fil-klawsola
msemmija. F’dan il-kaz, il-country of destination hija Malta. Il1-
corresponding legislation taghna hija prec¢izament 1-Att XI ta’ I-
1954, li dahal fis-sehh fis-17 ta’ Di¢embru, 1954 u li jinsab
elenkat bhala Kapitolu 140 ta’ |-Edizzjoni Riveduta tal-Ligijiet
ta’ Malta. L-iskeda annessa ma’ dana l-att tirriproduci
essenzjalment il-Hague Rules ¢joé is-substantive articles ta’ |-
International Convention for the Unification of Certain Rules of
Law_Relating to Bills of Lading, Brussels, August 25, 1924”.
Naturalment, mhumiex inkluzi |-Visby Amendments, ¢joé I-
emendi introdotti bil-Protokoll li sar fi Brussels fit-23 ta’ Frar,
1968, intiz biex jaggorna u biex jemenda l-Konvenzjoni fuqg
imsemmija ta’ 1-1924;

lI-klawsola 2 tal-polza tahseb ukoll ghat-tielet alternattiva,
¢joe ghall-kaz meta |-Hague Rules ma jkunux adottata la mill-
country of shipment u lanqas mill-country of destination. F’dan
il-kaz, skond il-polza:

“the terms of the said convention” cjoé dik ta’ Awissu,
1924 “shall apply”; '

Minn dawna l-kummenti esposti sa issa, tohrog ¢ara I-
istampa li l-poloz tal-kariku esebiti fil-process, it-tnejn li huma,
jinvokaw u jadottaw l-imsemmija Hague Rules, li allura huma
applikabbli  ghall-kawza  bhalma hija dik prezenti.
Konsegwentement, l-ewwel aggravju ta’ l-appellant huwa
gustifikat;

It-tieni aggravju ta’ l-appellant huwa li, anke kieku kellu
jigi ritenut li I-Hague Rules ma gewx adottati konvenzjonalment
fil-poloz in kwistjoni, xorta wahda dawn ir-regoli japplikaw ex
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lege. Din il-Qorti ma jidhrilhiex 1i ghandha bzonn li tinvesti u
tidde¢idi I-kwistjoni imqajjma f’dan it-tieni aggravju, ladarba
waslet ghall-konkluzjoni li 1-ewwel aggravju huwa fondat;

Ghalhekk, it-trasport meritu tal-kawza ghandu jigi rregolat
bl-imsemmija Hague Rules, u, fl-ambitu ta’ dawn ir-regoli, il-
Kodi¢i taghna tal-Kummer¢, ma jiccentrax. 11-Qorti taghmel
riferenza ghal dak li hija osservat fil-paragrafu 5.4 tas-sentenza
taghha moghtija llum stess fil-kawza fl-ismijiet John Galdes
nomine vs James Gollcher et nomine (citaz. nru. 714/92) fejn
saret referenza ghal sentenza tat-Tribunal ta’ Genova, li injorat
it-terminu (ghall-intavolar ta’ kawza bhal din) imsemmi fil-
Kodici della Navigazione Taljan, u minflok adottat it-terminu
relattiv tal-Hague Rules, nonostante 1i [-polza in kwistjoni giet
mahruga fl-ltalja stess, la darba l-kaz kellu jigi rregolat bil-
Hague Rules;

Isegwi, allura, li l-eccezzjoni tal-preskrizzjoni tas-sena
dekorribbli mid-data tal-wasla tal-bastiment, ai termini ta’ 1-
artikolu 544 (a) tal-Kodi¢i tal-Kummer¢, mhijiex applikabbli
ghall-kaz odjern, u konsegwentement, l-appell odjern huwa
legalment fondat;

Aktar qabel, il-Qorti accennat ghall-fatt 1i I-appellati
Bianchi, in rapprezentanza tas-soéjeta Bianchi & Sons Ltd.
(proprio), issollevaw din l-e¢¢ezzjoni ai fermini ta’ l-artikolu
544 (a), fil-mori ta’ dana l-appell (ara fol. 119).
Konsegwentement, anke din l-ecc¢ezzjoni ta’ dawn [-appellati
mhijiex legalment fondata u hemm lok li tigi michuda;

Fl-ahharnett, I-appellati Bianchi, fiz-zewg vesti li gew
¢itati, subordinatament jistiednu lil din il-Qorti 1i ssib li I-
azzjoni attri¢i hija preskritta skond il-Hague Rules u c¢joe
b’terminu ta’ sena mid-data tal-kunsinna tal-merkanzija. Pero,
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din il-Qorti, bhala Qorti ta’ revizjoni, ma jidhrilhiex li ghandha
tippronunzja ruhha f’dana l-istadju tal-kaw2a dwar dina I-
eé¢ezzjoni ulterjuri la darba dina 1-kwistjoni ma gietx investitat
u” determinata mill-Ewwel Qorti. Ghalhekk thalli 1-kwistjoni
mpregudikata sabiex ghall-bZzonn il-partijiet ikollhom il-
benefic¢ju tad-doppju ezami;

Ghal dawn il-motivi:

Tilga’ l-appell, tirrevoka s-sentenza appellata, tichad I-
ecéezzjoni tal-preskrizzjoni bbazata fuq l-artikolu 544 (a) tal-
‘Kodi¢i tal-Kummer¢, issollevata mill-appellata Bianchi, qua
“agenti tas-socjetd estera NECOL, armaturi tal-bastiment
‘Kastamonu, quddiem I-Ewwel Qorti, tichad ukoll l-e¢cezzjoni
- identika ssollevata mill-appellati Bianchi, fil-vesti 1-ohra li gew
ic¢itati fiha, fil-mori ta’ dan l-appell u konsegwentement
~ tirrinvija I-atti lill-Onorabbli Prim’Awla tal-Qorti Civili, sabiex
‘il-kawza odjerna titkompla skond il-ligi;

L-ispejjez  tal-prim’istanza  jithallsu = mill-konvenuti
appellati Bianchi bhala agenti tas-so¢jeta estera NECOL, wagqt li
l-ispejjez ta’ dina t-tieni istanza jithallsu minn dawn l-appellati
u s-so¢jeta Bianchi & Sons Limited, indaqs bejniethom;
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